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Material: Aluminum

Service life: 50000hrs

Device weight: 0.85KG+0.2
Dimensions: 265x160x20mm
Wavelength: 660nm:850nm=1:1
Output power: 200 W

Security:

Before using the product, read this user manual and follow the recommendations
contained therein when using the device.

Control panel description [page 2-f1]:

1. Lighting mode selection button: press 1,2,3 times to select red light + infrared light,
red light and infrared light. "R I, "R" "I" appears on the display. Then press 4 times to
close all lights, the display will show OFF. and so on.

2. Timer function button: press 1,2,3,4 times for 5,10,15,20,25,30 minutes. When "ON"
appears on the display, the timer function will not start.

3. Pulse function button: Press 1,2,3 times for 10Hz, 20Hz, 40Hz. The display will show
"10","20", "40". Then press 4 times to close the pulse function, the display will show
on'

4. Dimmer function button: default brightness is 100%: Press 1,2,3,4 tlmes to get
brightness 25%, 50%, 75% 100%, the display will show "25", "50", "75" , " 100".
5. Red light indicator during operation.

6. Digital display showing measurement time and remaining time.

7. Infrared light indicator during operation.

Light sensitivity test:

Before using the device for the first time, check whether you are allergic to light: Place
the back of your hand against the device for 3 minutes. If skin becomes red or itchy,
stop use and consult a dermatologist. Always clean your face before use to avoid
reactions to cosmetics. If baking, stop using the appliance immediately.

LED light therapy

Red and near-infrared light therapy, also known as photobiomodulation (PBM), involves
the use of specific wavelengths of natural light in the mid-600 and mid-800 nanometers
to improve the health and function of our cells without harmful UV rays, excess heat, or
negative effects. Light therapy is one of the earliest registered treatments. Solar therapy
was first used by the Egyptians, and forms of light therapy were also practiced by the
ancient Greeks, Chinese and Indians. There is no doubt that light has biological effects:
in fact, the body needs light to be healthy.

Advantages of light therapy

1. Stimulate hair growth:

LED light therapy stimulates hair growth phases, preventing baldness in men and
women.

2. Improve skin health:

LED therapy increases collagen production and tissue repair, improving wound healing,
skin appearance and reducing wrinkles.

3. Improve circulation:

NIR light improves circulation, reducing inflammation and relieving pain symptoms in
joints and muscles.

4. Reduce recovery time:

NIR accelerates recovery by reducing inflammation and pain, which promotes faster
recovery from injuries and illnesses.

5. Reduce Inflammation:

Near infrared (NIR) light lowers inflammatory markers, relieving pain and symptoms of
autoimmune diseases and injuries.

6. Promote Healthy Cellular Function:

LED light therapy stimulates collagen production, strengthening hair, skin and
connective tissue.
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7. Increase Fertility:
LED light can increase testosterone production and improve fertility, positively affecting
reproductive function.
8. Pain Reduction:
NIR light therapy effectively reduces neuropathic pain and general discomfort,
improving quality of life.

Maintenance and care of the device:
Store this product in a dry place at room temperature and avoid exposure to dust, direct
sunlight or humid conditions. Clean the mask before and after use.

Precautions:

Please keep the product away from small children and animals to avoid treating it as a
toy. Handle the product carefully when using. This device is designed as a home
electronic product and is not suitable for diagnosis or treatment. It should not be used
by pregnant women, preparing for pregnancy or breastfeeding, people sensitive to light
or taking photosensitizing drugs, with genetically determined skin diseases or
conditions such as lupus, photosensitive eczema, or albinism. Do not use while
charging. Do not use the device if it is damaged. Do not repair, disassemble or modify
the device yourself. Any irregularities should be assessed by the service. Do not drop
or hit the device to avoid malfunction. After each treatment, wipe the product with a soft
damp cloth. Do not wash the device under water or submerge it. Do not use corrosive
agents to clean the device. Store it in a cool, dry place.

More information about the company and products [page 2 - f2]
- www.beautifly.eu
- www.youtube.com/beautiflyeu



Materiale: Aluminium
Service liv: 50 000 timer
Enhetsvekt: 0,85KG#0,2
Dimensjoner: 265x160x20mm
Bolgelengde: 660nm:850nm=1:1
Utgangseffekt: 200 W

Sikkerhet:

For du bruker produktet, les denne brukerhandboken og felg anbefalingene i den nar
du bruker enheten.

Beskrivelse av kontrollpanelet [side 2-f1]:

1. Knapp for valg av lysmodus: trykk 1,2,3 ganger for & velge radt lys + infrargdt lys,
rodt lys og infraredt lys. "R I", "R" "I" vises pa displayet. Trykk deretter 4 ganger for &
lukke alle lysene, dlsplayet vil vise AV. og s videre.

2. Timerfunksjonsknapp: trykk 1,2,3,4 ganger i 5,10,15,20,25,30 minutter. Nar "ON"
vises pa displayet, vil ikke tlmerfunksjonen starte.

3. Pulsfunksjonsknapp: Trykk 1,2,3 ganger for 10Hz, 20Hz, 40Hz. Displayet vil vise
12 20", "40". Trykk deretter 4 ganger for a lukke pulsfunksjonen, displayet vil vise
"pa"

4. Dimmerfunksjonsknapp: standard lysstyrke er 100 %: Trykk 1,2,3;: 4 ganger forafa
lysstyrke 25 %, 50 %, 75 % 100 %, displayet vil vise "25", "50", '75"

5. Radt lysindikator under drift.

6. Digitalt display som viser maletid og gjenvaerende tid.

7. Infrargdt lysindikator under drift.

Lysfelsomhetstest:

Fer du bruker enheten for farste gang, sjekk om du er allergisk mot lys: Plasser
handbaken mot enheten i 3 minutter. Hvis huden blir rad eller kigende, slutt & bruke og
konsulter en hudlege. Rengjer alltid ansiktet for bruk for & unnga reaksjoner pa
kosmetikk. Hvis du baker, ma du slutte & bruke apparatet umiddelbart.

LED lysterapi

Red og neer-infrarad lysterapi, ogséa kjent som fotobiomodulering (PBM), innebaerer
bruk av spesifikke balgelengder av naturlig lys i midten av 600 og midten av 800
nanometer for & forbedre helsen og funksjonen til cellene vare uten skadelige
UV-straler, overskudd varme eller negative effekter. Lysterapi er en av de tidligste
registrerte behandlingene. Solterapi ble ferst brukt av egyptermne, og former for lysterapi
ble ogsa praktisert av de gamle grekerne, kineseme og indianerne. Det er ingen tvil om
at lys har biologiske effekter: faktisk trenger kroppen lys for & vaere sunn.

Fordeler med lysterapi

1. Stimuler harvekst:

LED-lysterapi stimulerer harvekstfasene, og forhindrer skallethet hos menn og kvinner.
2. Forbedre hudhelsen:

LED-terapi gker kollagenproduksjonen og vevsreparasjonen, forbedrer sarheling,
hudens utseende og reduserer rynker.

3. Forbedre sirkulasjonen:

NIR-lys forbedrer sirkulasjonen, reduserer betennelse og lindrer smertesymptomer i
ledd og muskler.

4. Reduser restitusjonstiden:

NIR akselererer restitusjonen ved a redusere betennelse og smerte, noe som fremmer
raskere restitusjon fra skader og sykdommer.

5. Reduser betennelse:

Neer infraradt (NIR) lys senker inflammatoriske markerer, lindrer smerter og symptomer
pé autoimmune sykdommer og skader.

6. Fremme sunn mobilfunksjon:

LED-lysterapi stimulerer kollagenproduksjonen, styrker har, hud og bindevev.

7. Dk fruktbarheten:

LED-lys kan gke testosteronproduksjonen og forbedre fruktbarheten, og pavirke
reproduktiv funksjon positivt.



NB

PN
8. Smertereduksjon:

NIR lysterapi reduserer effektivt nevropatisk smerte og generelt ubehag, og forbedrer
livskvaliteten.

Vedlikehold og stell av enheten:
Oppbevar dette produktet pa et tert sted ved romtemperatur og unnga eksponering for
stov, direkte sollys eller fuktige forhold. Rengjer masken fer og etter bruk.

Forholdsregler:

Hold produktet unna sma barn og dyr for & unnga & behandle det som et leketay.
Handter produktet forsiktig ved bruk. Denne enheten er utformet som et
hjemmeelektronikk og er ikke egnet for diagnose eller behandling. Den skal ikke brukes
av gravide kvinner, forbereder seg pa graviditet eller amming, personer som er
falsomme for lys eller tar fotosensibiliserende medisiner, med genetisk betingede
hudsykdommer eller tilstander som lupus, lysfalsomt eksem eller albinisme. Tkke bruk
under lading. Ikke bruk enheten hvis den er skadet. Ikke reparer, demonter eller
modifiser enheten selv. Eventuelle uregelmessigheter ber vurderes av tienesten. Ikke
slipp eller sla enheten for & unnga funksjonsfeil. Etter hver behandling, terk av
produktet med en myk fuktig klut. Ikke vask enheten under vann eller senk den ned.
Ikke bruk etsende midler til a rengjere enheten. Oppbevar den pa et kjglig, tort sted.

Mer informasjon om selskapet og produktene [side 2 - f2]
- www.beautifly.eu
- www.youtube.com/beautiflyeu



Materiaali: Alumiini
Kayttoika: 50 000 tuntia
Laitteen paino: 0,85kg +0,2

itat: 265x160x20mm
Aallonpituus: 660 nm: 850 nm = 1:1
Lahtoteho: 200 W

Turvallisuus:
Lue tamé kayttdopas ennen tuotteen kéytt6a ja noudata sen siséltamia suosituksia
laitetta kayttaessasi.

Ohjauspaneelin kuvaus [sivu 2-f1]:

1. Valaistustilan valintapainike: paina 1,2,3 kertaa valitaksesi punainen valo +
infrapunavalo, punainen valo ja infrapunavalo. Nayttéon tulee "R 1", "R" "I". Paina sitten
4 kertaa sulkeaksesi kaikki valot, ndytossa lukee OFF. ja niin edelleen.

2. Ajastintoimintopainike: paina 1,2,3,4 kertaa 5,10,15,20,25,30 minuutin ajan. Kun
"ON" nakyy naytossa, ajastintoiminto ei kaynnisty.

3. Pulssitoimintopainike: Paina 1,2,3 kertaa taajuuksille 10Hz, 20Hz, 40Hz. Naytoss:
nakyy "10", "20", "40". Paina sitten 4 kertaa sulkeaksesi pulssitoiminnon, naytossa
nakyy "on".

4. Himmennintoimintopainike: oletuskirkkaus on 100 %: Paina 1,2,3,4 kertaa
saadaksesi kirkkauden 25%, 50%, 75% 100%, ndytéssé nakyy “25" "50","75","100".
5. Punainen merkkivalo kéyton aikana.

6. Digitaalinen naytto, joka nayttaa mittausajan ja jaljella olevan ajan.

7. Infrapunavalon merkkivalo kéyton aikana.

Valoherkkyystesti:

Ennen kuin kéytat laitetta ensimmaisen kerran, tarkista, oletko allerginen valolle: Aseta
kétesi laitetta vasten 3 minuutiksi. Jos iho punoittaa tai kutiaa, lopeta kaytto ja ota
yhteys ihotautiladkariin. Puhdista kasvosi aina ennen kayttoa valttaéksesi reaktiot
kosmetiikkaan. Jos paistat, lopeta laitteen kaytt valittmasti.

LED-valoterapia

Puna-jal frapunavalohoito, joka tunnetaan myés nimella fotobiomodulaatio
(PBM), kasittaa luonnonvalon tlet'lyjen aallonpituuksien kéytén 600 nanometrin ja 800
nanometrin puolivalissa sol
haitallisia UV-séteita, ylimé
on yksi varhaisimmista rekistercidyista hou:lmsta Aurinkoterapiaa kayttivat ensin
egyptildiset, ja valohoitoa harjoittivat myds muinaiset kreikkalaiset, kiinalaiset ja
intialaiset. Ei ole epailystakaan siita, etta valolla on biologisia vaikutuksia: itse asiassa
keho tarvitsee valoa ollakseen terve.

Valohoidon edut

1. Stimuloi hiusten kasvua:

LED-valohoito stimuloi hiusten kasvuvaiheita ja ehkéisee miesten ja naisten
kaljuuntumista.

2. Paranna ihon terveytta:

LED-hoito lisda kollageenin tuotantoa ja kudosten korjausta, parantaa haavan
paranemista, ihon ulkonakda ja vahentaa ryppyja.

3. Paranna verenkiertoa:

NIR-valo parantaa verenkiertoa, vahentda tulehdusta ja lievittaa kipuoireita nivelissa ja
lihaksissa.

4. Lyhenna palautumisaikaa:

NIR nopeuttaa palautumista véahentdmalla tulehdusta ja kipua, mika edistaa
nopeampaa toipumista vammoista ja sairauksista.

5. Vahenna tulehdusta:

Near infrapuna (NIR) valo alentaa tulehdusmarkkereita, lievittaé kipua ja
autoimmuunisairauksien ja vammojen oireita.

6. Edisté tervetté solutoimintaa:

LED-valohoito stimuloi kollageenin tuotantoa vahvistaen hiuksia, ihoa ja sidekudosta.
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. Kivun vahentéminen:
NIR- valohoito véhentaa tehokkaasti neuropaattista kipua ja yleistad epamukavuutta
parantaen eldmanlaatua.

Laitteen huolto ja hoito:

Sailyta tata tuotetta kuivassa paikassa huoneenlammassa ja valta altistumista polylle,
suoralle auringonvalolle tai kosteille olosuhteille. Puhdista naamio ennen ja jalkeen
kayton.

Varotoimenpiteet:

Pida tuote poissa pienten lasten ja eldinten ulottuvilta, jotta sité ei kasitelld leluna.
Kasittele tuotetta varovasti kayttaessasi. Tama laite on suunniteltu kodin
elektroniikkatuotteeksi, eika se sovellu diagnoosiin tai hoitoon. Sita eivat saa kayttaa
raskaana olevat naiset, jotka valmistautuvat raskauteen tai imettavét, valolle herkét tai
valolle herkistavia laakkeita kayttavat henkildt, joilla on geneettisesti maarattyja
ihosairauksia tai sairauksia, kuten lupus, valoherkka ihottuma tai albinismi. Ala kayta
latauksen aikana. Ala kayta laitetta, jos se on vaurioitunut. Ala korjaa, pura tai muokkaa
laitetta itse. Palvelun tulee arvioida mahdolliset vaarinkaytokset. Ala pudota tai lyd
laitetta toimintahéirididen vélttamiseksi. Pyyhi tuote jokaisen kasittelyn jélkeen
pehmealla kostealla liinalla. Ala pese laitetta veden alla tai upota sita. Ala kayta
syovyttavia aineita laitteen puhdistamiseen. Séilyta viiledssa, kuivassa paikassa.

Lisatietoa yrityksesta ja tuotteista [sivu 2 - f2]
- www.beautifly.eu
- www.youtube.com/beautiflyeu



Material: Aluminium
Livslangd: 50 000 timmar
Enhetens vikt: 0,85 kg+0,2

Matt: 265x160x20mm
Vaglangd: 660nm:850nm=1:1
Uteffekt: 200 W

Sékerhet:

Innan du anvander produkten, las denna bruksanvisning och folj rekommendationerna i
den nér du anvander enheten.

Beskrivning av kontrollpanelen [sida 2-f1]:

1. Knapp for val av ljuslage: tryck 1,2,3 ganger for att vélja rétt ljus + infrarétt ljus, rott
ljus och infrarétt ljus. "R I, "R""I" visas pa displayen. Tryck sedan 4 ganger for att
stanga alla lampor, displayen visar OFF. och s vidare.

2. Timerfunktionsknapp: tryck 1,2,3,4 ganger i 5,10,15,20,25,30 minuter. Nar "ON"
visas pa displayen, startar inte timerfunktionen.

3. Pulsfunktionsknapp: Tryck 1,2,3 ganger fér 10Hz, 20Hz, 40Hz. Displayen kommer
att visa "10", "20" 40“ Tryck sedan 4 ganger for att stanga pulsfunktionen, displayen
kommer att visa "
4. Dlmmerfunktlonsknapp standardljusstyrkan &r 100%: Tryck 1,2,3,4 génger for att fa
ljusstyrkan 25%, 50%, 75% 100%, displayen kommer att visa '25" "50", "75", "100"

5. Rétt ljusindikator under drift.

6. Digital display som visar mattid och aterstaende tid.

7. Infrardd ljusindikator under drift.

Ljuskanslighetstest:

Innan du anvander enheten for forsta gangen, kontrollera om du &r allergisk mot ljus:
Placera handryggen mot enheten i 3 minuter. Om huden blir rd eller Kliar, sluta
anvanda och kontakta en hudidkare. Rengér alltid ansiktet fore anvandning for att
undvika reaktioner pa kosmetika. Om du bakar ska du omedelbart sluta anvanda
apparaten.

LED ljusterapi

R&d- och nara-infrardtt ljusterapi, &ven kénd som fotobiomodulering (PBM), innebar
anvandning av specifika vaglangder av naturligt ljus i mitten av 600 och mitten av 800
nanometer for att forbattra halsan och funktionen hos véara celler utan skadliga
UV-stralar, Gverskott varme eller negativa effekter. Ljusterapi &r en av de tidigast
registrerade behandlingama. Solterapi anvéndes férst av egyptierna, och former av
liusterapi utdvades &ven av de gamla grekerna, kineserna och indianerna. Det rader
ingen tvekan om att ljus har biologiska effekter: i sjélva verket behéver kroppen ljus for
att vara frisk.

Fordelar med ljusterapi

1. Stimulera harvéxt:

LED-ljusterapi stimulerar harvaxtfaserna och férhindrar haravfall hos man och kvinnor.
2. Forbattra hudens halsa:

LED-terapi 6kar kollagenproduktionen och vavnadsreparationen, forbattrar sarlakning,
hudens utseende och minskar rynkor.

Grbéttra cirkulationen:

NIR- -ljus forbattrar cirkulationen, minskar inflammation och lindrar smértsymtom i leder
och muskler.

4. Minska aterh@mtningstiden:

NIR paskyndar aterhamtningen genom att minska inflammation och smérta, vilket
framjar snabbare aterhamtning fran skador och sjukdomar.

5. Minska inflammation:

Néra infrar6tt (NIR) ljus sénker inflammatoriska markérer, lindrar smarta och symtom
pa autoimmuna sjukdomar och skador.

6. Framja halsosam cellular funktion:

LED-ljusterapi stimulerar kollagenproduktionen, stéarker har, hud och bindvév.




7. Oka fertiliteten:

LED-ljus kan 6ka testosteronproduktionen och forbéttra fertiliteten, vilket positivt
paverkar reproduktionsfunktionen.

8. Smértminskning:

NIR-ljusterapi minskar effektivt neuropatisk smérta och allmént obehag, vilket forbattrar
livskvaliteten.

Underhall och skétsel av enheten:

Forvara denna produkt pa en torr plats i rumstemperatur och undvik exponering for
damm, direkt solljus eller fuktiga forhallanden. Rengér masken fore och efter
anvandning.

Forsiktighetsatgarder:

Hall produkten borta fran smé barn och djur for att undvika att behandla den som en
leksak. Hantera produkten forsiktigt vid anvandning. Denna enhet &r utformad som en
hemelektronikprodukt och &r inte lamplig fér diagnos eller behandling. Det bor inte
anvéndas av gravida kvinnor, som férbereder sig for graviditet eller amning, personer
som &r kansliga for ljus eller tar fotosensibiliserande lakemedel, med genetiskt
betingade hudsjukdomar eller tillstand som lupus, ljuskénsligt eksem eller albinism.
Anvand inte under laddning. Anvand inte enheten om den &r skadad. Reparera, plocka
isar eller modifiera inte enheten sjélv. Eventuella oegentligheter bor bedomas av
tjiansten. Tappa eller sla inte enheten for att undvika felfunktion. Efter varje behandling,
torka av produkten med en mjuk fuktig trasa. Tvétta inte enheten under vatten eller
sank den inte ned. Anvand inte fratande medel for att rengéra enheten. Forvara den pa
en sval, torr plats.

Mer information om foretaget och produkterna [sida 2 - 2]
- www.beautifly.eu
- www.youtube.com/beautiflyeu



Materiale: Aluminium
Service liv: 50000 timer
Enhedens vaegt: 0,85KG#0,2
Dimensioner: 265x160x20 mm
Bolgelaengde: 660nm:850nm=1:1
Udgangseffekt: 200 W

Sikkerhed:

Far du bruger produktet, skal du laese denne brugervejledning og felge anbefalingerne
deri, nar du bruger enheden.

Kontrolpanelbeskrivelse [side 2-f1]:

1. Knappen til valg af lystilstand: Tryk 1,2,3 gange for at veelge radt lys + infrargdt lys,
rodt lys og infrargdt lys. "R I", "R" "I" vises pa displayet. Tryk derefter 4 gange for at
lukke alle lys, displayet vil vise OFF. og sa videre.

2. Timerfunktionsknap: tryk 1,2,3,4 gange i 5,10,15,20,25,30 minutter. Nar "ON" vises
pa displayet, starter timerfunktionen ikke.

3. Pulsfunktionsknap: Tryk 1,2,3 gange for 10Hz, 20Hz, 40Hz. Displayet vil vise "1 0",
"20", "40". Tryk derefter 4 gange for at lukke pulsfunktionen, displayet vil vise "on".

4. Lysdeemper funktionsknap: standard lysstyrke er 100%: Tryk 1,2,3,4 gange foratfa
lysstyrke 25%, 50%, 75% 100%, displayet vil vise "25", "50", "75" , "100".

5. Radt lysindikator under drift.

6. Digitalt display, der viser maletid og resterende tid.

7. Infrargdt lysindikator under drift.

Lysfelsomhedstest:

Inden du bruger apparatet forste gang, skal du kontrollere, om du er allergisk over for
lys: Laeg héndryggen mod apparatet i 3 minutter. Hvis huden bliver rgd eller kigende,
skal du stoppe brugen og kontakte en hudlzege. Renger altid dit ansigt fer brug for at
undga reaktioner pa kosmetik. Hvis du bager, skal du straks stoppe med at bruge
apparatet.

LED lysterapi

Red og neer-infrarad lysterapi, ogsa kendt som fotobiomodulation (PBM), involverer
brugen af specifikke balgelaengder af naturligt lys i midten af 600 og midten af 800
nanometer for at forbedre sundheden og funktionen af vores celler uden skadelige
UV-straler, overskud varme eller negative effekter. Lysterapi er en af de tidligst
registrerede behandlinger. Solterapi blev farst brugt af egypterne, og former for
lysterapi blev ogsa praktiseret af de gamle graekere, kinesere og indere. Der er ingen
tvivl om, at lys har biologiske effekter: faktisk har kroppen brug for lys for at vaere sund.

Fordele ved lysterapi

1. Stimuler harvaekst:

kEDdlysterapl stimulerer harvaekstfaserne og forhindrer skaldethed hos maend og
vinder.

2. Forbedre hudens sundhed:

LED-terapi @ger kollagenproduktion og vaevsreparation, forbedrer sarheling, hudens

udseende og reducerer rynker.

3. Forbedre cirkulationen:

NIR-lys forbedrer cirkulationen, reducerer inflammation og lindrer smertesymptomer i

led og muskler.

4. Reducer restitutionstiden:

NIR fremskynder restitutionen ved at reducere beteendelse og smerte, hvilket fremmer

hurtigere restitution fra skader og sygdomme.

5. Reducer inflammation:

Neer-infrargdt (NIR) lys seenker inflammatoriske markerer, lindrer smerter og

symptomer pa autoimmune sygdomme og skader.

6. Fremme sund celluleer funktion:

LED lysterapi stimulerer kollagenproduktionen, styrker har, hud og bindevaev.

7. Qg fertiliteten:

LED-lys kan @ge testosteronproduktionen og forbedre fertiliteten, hvilket positivt

pavirker reproduktiv funktion.



8. Smertereduktion:
NIR lysterapi reducerer effektivt neuropatisk smerte og generel ubehag, hvilket
forbedrer livskvaliteten.

Vedligeholdelse og pleje af enheden:
Opbevar dette produkt pa et tert sted ved stuetemperatur og undga udszettelse for
stov, direkte sollys eller fugtige forhold. Renger masken fer og efter brug.

Forholdsregler:

Hold venligst produktet veek fra sma bern og dyr for at undga at behandle det som et
legetgj. Handter produktet forsigtigt ved brug. Denne enhed er designet som et
elektronisk hiemmeprodukt og er ikke egnet til diagnose eller behandling. Det ber ikke
bruges af gravide kvinder, der forbereder sig pa graviditet eller ammer, personer, der er
falsomme over for lys eller tager fotosensibiliserende leegemidler, med genetisk
betingede hudsygdomme eller tilstande sasom Iupus, lysfalsomt eksem eller albinisme.
Ma ikke bruges under opladning. Brug ikke enheden, hvis den er beskadiget. Du ma
ikke selv reparere, adskille eller modificere enheden. Eventuelle uregelmaessigheder
ber vurderes af tienesten. Tab eller sla ikke enheden for at undga fejifunktion. Efter
hver behandling terres produktet af med en blad fugtig klud. Vask ikke enheden under
vand eller nedsaenk den. Brug ikke aetsende midler til at rengere enheden. Opbevar
det pa et keligt, tort sted.

Mere information om virksomheden og produkterne [side 2 - f2]
- www.beautifly.eu
- www.youtube.com/beautiflyeu



[PL] Zasady postepowania ze sprzetem elektrycznym i
elektronicznym: Zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznych
oraz baterii i akumulatoréw nie mozna tgczyé wraz z innymi
odpadami. Informuje o tym symbol przekreslonego kosza
umieszczony na opakowaniu produktu. Sprzet elektryczny i
elektroniczny oraz baterie i akumulatory mogg zawiera¢
| niebezpieczne - substancje, mieszaniny oraz czesci skladowe
szkodliwe dla $rodowiska i zdrowia ludzi. Nieprawidiowe
obchodzenie si¢ z nimi lub ich uszkodzenie moze doprowadzi¢ do uszczerbku na
zdrowiu lub zanieczyszczenia $rodowiska. Prawidlowe obchodzenie sig¢ w
gospodarstwie domowym ze zuzytym sprzetem elektrycznym i elektronicznym oraz
bateriami i akumulatorami pozytywnie przyczynia sie do ponownego uzycia i odzysku, w
tym recyklingu, zuzytego sprzetu. Zuzyte urzadzenia elektryczne i elektroniczne oraz
baterie i akumulatory mozna zwréci¢ w lokalnych punktach selektywnego zbierania
odpadéw. Dystrybutor obowigzany jest do nieodptatnego odbioru zuzytego sprzetu
pochodzacego z gospodarstw domowych w punkcie sprzedazy, o ile zuzyty sprzet jest
tego samego rodzaju i petnit te same funkcje co sprzet sprzedawany. Dystrybutor,
dostarczajgc nabywcy sprzet przeznaczony dla gospodarstw domowych, obowigzany
jest do nieodptatnego odbioru zuzytego sprzetu pochodzgcego z gospodarstw
domowych w miejscu dostawy tego sprzetu, o ile zuzyty sprzet jest tego samego rodzaju
i petnit te same funkcje co sprzet dostarczony. Dystrybutor prowadzacy jednostke
handlu detalicznego o powierzchni sprzedazy w rozumieniu art. 2 pkt 19 ustawy z dnia
27 marca 2003 r. o planowaniu i zagospodarowaniu przestrzennym wynoszacej co
najmniej 400 m2 poswigconej sprzedazy sprzetu przeznaczonego dla gospodarstw
domowych, jest obowigzany do nieodptatnego przyjecia w tej jednostce lub w jej
bezposredniej bliskosci zuzytego sprzetu pochodzacego z gospodarstw domowych,
ktorego zaden z zewnetrznych wymiaréw nie przekracza 25 cm, bez koniecznosci
zakupu nowego sprzetu przeznaczonego dla gospodarstw domowych. Produkt zostat
wprowadzony do obrotu po dn. 13 sierpnia 2005 r.

[EN] Rules for handling electrical and electronic equipment: Waste electrical and
electronic equipment as well as batteries and accumulators cannot be mixed with other
waste. This is indicated by the crossed out bin symbol on the product packaging.
Electrical and electronic equipment as well as batteries and accumulators may contain
hazardous substances, mixtures and components harmful to the environment and
human health. Improper handling or damage may result in damage to health or
environmental pollution. Proper household handling of waste electrical and electronic
equipment and batteries and accumulators positively contributes to the reuse and
recovery, including recycling, of waste equipment. Waste electrical and electronic
equipment as well as batteries and accumulators can be returned to local selective
waste collection points. The distributor is obliged to collect used equipment from
households free of charge at the point of sale, provided that the used equipment is of the
same type and performed the same functions as the equipment sold. When delivering
equipment intended for households to the buyer, the distributor is obliged to collect used
equipment from households free of charge at the place of delivery of the equipment,
provided that the used equipment is of the same type and performed the same functions
as the delivered equipment. A distributor running a retail unit with a sales area within the
meaning of Art. 2 point 19 of the Act of March 27, 2003 on spatial planning and
development of at least 400 m2 devoted to the sale of equipment intended for
households, is obliged to accept waste equipment from households free of charge in this
unit or in its immediate vicinity. none of the external dimensions exceeds 25 cm, without
the need to purchase new household equipment. The product was introduced to the
market on August 13, 2005



[PL] Sci: Producent na wytaczng
w0asna odpownedznalnosc oswiadcza, ze produkt SkinPure Therapy
jest zgodny z dyrektywg Parlamentu Europejskiego i Rady
2014/30/UE z dn. 26 lutego 2014 r. w sprawie harmonizacji
ustawodawstw panstw czlonkowsklch odnoszqcych sig do
k tybilnosci _elektr Parlamentu
Europejsklego i Rady 2014/35/UE z dma 26 Iutego 2014 r. w
sprawie harmonizacji ustawodawstw panstw czionkowskich
odnoszacych sie do udostepniania na rynku sprzetu elektrycznego przewidzianego do
stosowania w okreslonych granicach napiecia oraz dyrektywg Parlamentu Europejskie-
go i Rady 2011/65/UE z dnia 8 czerwca 2011 r. w sprawie ograniczenia stosowania
niektorych niebezpiecznych substancii w sprzecie elektrycznym i elektronicznym, wraz z
dyrektywa delegowang Komisji (UE) 2015/863 z dnia 31 marca 2015 r. zmieniajgcg
zatgcznik Il do dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady 2011/65/UE w odniesieniu
do wykazu substancii objetych ograniczeniem i dyrektywa Parlamentu Europejskiego i
Rady (UE) 2017/2102 z dnia 15 listopada 2017 r. zmieniajgcg dyrektywe 2011/65/UE w
sprawie ograniczenia stosowania niektérych niebezpiecznych substancji w sprzecie
elektrycznym i elektronicznym. Petna tre$¢ deklaraciji zgodnosci dostepna pod adresem
internetowym www.beautifly.eu/deklaracje

[EN] Summary declaration of conformity: The manufacturer declares, under its sole
responsibility, that the SkinPure Therapy product is in compliance with Directive
2014/30/EU of the European Parliament and of the Council of 26 February 2014 on the
harmonization of the laws of the Member States relating to electromagnetic compatibility,
Directive 2014/35/EU of the European Parliament and of the Council of 26 February
2014 on the harmonization of the laws of the Member States relating to the making
available on the market of electrical equipment intended for use within specified voltage
limits and Directive 2011/65/EU of the European Parliament and of the Council of 8 June
2011 on the restriction of the use of certain hazardous substances in electrical and
electronic equipment, together with Commission Delegated Directive (EU) 2015/863 of
31 March 2015 amending Annex |l to Directive 2011/65/EU of the European Parliament
and of the Council as regards the list of restricted substances and Directive (EU)
2017/2102 of the European Parliament and of the Council of 15 November 2017
amending Directive 2011/65/ EU on the restriction of the use of certain hazardous
substances in electrical and electronic equipment. The full content of the declaration of
conformity is available at www.beautifly.eu/deklaracje

Model: SkinPure Therapy
Importer: Beautifly Sp. z 0.0. Plac Bankowy 2, 00-095 Warszawa, Polska
Wyprodukowano w Chinach





